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| # 20 Tetzaveh (ni¥n) —
i Hebrew for “you comman

Torah: Exodus 27:20=80: O
. Haftarah: Ezekie 43 0 “7



https://www.mechon-mamre.org/p/pt/pt0227.htm
http://www.mechon-mamre.org/p/pt/pt1243.htm

TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT
Elohim tells Moses to receive from the children

& of Israel pure olive oil to feed the “everlasting
” of the menorah, which Aaron is to kindle each
)y, “from evening till morning.” we explore 10W.
Alle in the olive tree has always been a's mlwl
fhe whple house of Israel aW@p nded il
ERIesents the process of ewrpurification thpeutsh
AClVaeg \]L\/, Wuial an 3 or thatbetieh IS DATES
Eb—ta—mﬂ pe-and LHrﬂ}ﬂﬁt\?—élélﬂrﬂ—s—\/\%éw ,




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

= The priestly garments, to be worn by

1 the kohanim (priests) while serving in =~
the Sanctuary, are described. All kohanim wores T
. e ketonet—a full-length linen tumc

. ) michnasayim—linen br
R)mitzneYet or migba’at=e-tifien turban; 4)iaViEE

\\ ‘ :
=a lng sashz » above: theAvaishs




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

In addition, the kohen gadol (high priest) wore: 5)
he efod—an apron-like garment made of blue-, purpl
and red-dyed wool, linen and gold thread; 6) =
the choshen—a breastplate containing twelve precious
ston: es Ypscribed with the names of the twelve tribesiol
137 1“1 )\the me’il—a cloak of blue woo 'th 5old bells
andidecors ive pomegranates at=sﬁ1em 8) the tzilzesal
selden P ate worn ¢ foreheads ta%me_tﬂl—
Holy to ;loﬁm




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT |
| We elaborate on the powerful symbolism and |
arallels between the high Priestly garments and®
the armor of God as well as the parallels between
\/\’* lafy Yeshua as our high priest and the beat tifiul
fheusht\that he bears the names of the.childrensol

Srael | the breastplate%f}dge ent | iponihis
peark h3 A2 memorl)ae re ather foreyves




TOPICS IN THE PARSHA |
THIS WEEKS TORAH PARASHAT i
Jetzaveh also includes God’s detailed instructions
for the seven-day initiation of Aaron and his fouR
sons—\Wadav, Avihu, Elazar and Itamar—intorthe

esthond, and for the making of the=goldenialian
Bniwhich the ketoret (imeense) was bumeds




The Priests’ Garments
| Exo 28:1 “And you, bring near Aharon your brother §
I and his sons with him, from among the children of |
Yisra’el, for serving as priest to Me: Aharon, Nadab
and Abihu, El*azar and Ithamar, the sons of Aharon.

IExo 28:2 “And you shall make set-apart garments for
Aharon your brother, for esteem and for comeliness.



verseid:2.28.1
verseid:2.28.2

Exo 28:3 “And you, speak to all the wise of heart, |
whom | have filled with a spirit of wisdom, and they

;5‘151‘

| Exo 28:4 “And t
make: a breastp
an embroidered

long shirt, a turban, and a girc

shall make the garments of Aharon, to set him
apart, for him to serve as priest to Me.

nese are the garments which twey |
ate, a shoulder garment, a robe,

le.

And they shall make set-apart garments for Aharon
your brother and his sons, for h1m to serve as priest

o



verseid:2.28.3
verseid:2.28.4

Exo 28:5 “And they shall take the gold, and the

blue and the purple and the scarlet material, and |

the fine linen,
"Exo 28:6 and shall make the shoulder garment of
gold, of blue and purple and scarlet material, and
fine woven linen, the work of a skilled workman.
Exo 28:7 “It is to have two shoulder pieces joined

at its two edges, and so it is joined together.



verseid:2.28.5
verseid:2.28.6
verseid:2.28.7

Exo 28:8 “And the embroidered band of the
shoulder garment, which is on it, is of the same
workmanship, made of gold, of blue and purple and
scarlet material, and fine woven linen.
28:9 “And you shall take two shoham stones |
dand engrave on them the names of the sons of

\ Yisra’él, o
IExo 28 10 six of their names on one stone, and the

remaining 51x names on the other stone, accordmg
\_to their birth. I



verseid:2.28.8
verseid:2.28.9
verseid:2.28.10

Exo 28:11 “With the work of an engraver in stone,
like the engravings of a sighet, engrave the two
stones with the names of the sons of Yisra’el. Set |
them in settings of gold. B

Exo 28:12 “And you shall put the two stones on the
shoulder pieces of the shoulder garment as stones
of remembrance for the sons of Yisra’el. And Aharon

shall bear their names before nin' on hlS two

‘shouie’rs//for a remembrance _


verseid:2.28.11
verseid:2.28.12

Exo 28:13 “And you shall make settings of gold,

Exo 28:14 and two chains of clean gold like braided!

‘cords, and fasten the braided chains to the settings.;

~ Exo 28:15 “And you shall make a breastplate of |
right-ruling, a work of a skilled workman, like the
work of the shoulder garment. Make it of gold, of

blue and purple and scarlet material, and fine
. woven lmen ~- i


verseid:2.28.13
verseid:2.28.14
verseid:2.28.15

Exo 28:16 “lt is square, doubled, a span its length,

' and a span its width. :
 Exo 28:17 “And you shall put settings of stones in §
1t four rows of stones: The first row is a ruby,
topaz, and an emerald;
Exo 28:18 and the second row is a turqumse a
\ sapphire, and a diamond;=

Exo 28 19 and the third row is a Jacmth an agate

gili——



verseid:2.28.16
verseid:2.28.17
verseid:2.28.18
verseid:2.28.19

Exo 28:20 and the fourth row is a beryl, anda |
shoham, and a jasper. They are set in gold settings.

| Exo 28:21 “And the stones are according to the |
I names of the sons of Yisra’el, twelve according to |
i their names, like the engravings of a signet, each
S one with its own name, for the twelve tribes.

Exo 28:22 “And you shall make braided chains of
Bcorded work for the breastplate at the end, of



verseid:2.28.20
verseid:2.28.21
verseid:2.28.22

|
Exo 28:23 “And you shall make two rings of gold for

the breastplate, and shall put the two rings on the |
two ends of the breastplate. |

{Ex0 28:24 “And you shall put the two cords of gold f
= in the two rings which are on the ends of the - 4
B breastplate,
Exo 28:25 and the other two ends of the two cords
you fasten to the two settings, and put them on the

shoulder pieces of the shoulder garment in the
.\ o ol



verseid:2.28.23
verseid:2.28.24
verseid:2.28.25

Exo 28:26 “And you shall make two rings of gold,
and shall put them on the two ends of the
‘breastplate, on the edge of it, which is on the mner,s
side of the shoulder garment. ‘
“'Exo 28:27 “And you shall make two rings of gold
& and put them on the two shoulder pieces, |
underneath the shoulder garment, on the front of
jlit, close to the seam above the embroidered band

\\ of the shoulder garment,— |



verseid:2.28.26
verseid:2.28.27

Exo 28:28 and they bind the breastplate by means
of its rings to the rings of the shoulder garment, |
using a blue cord, so that it is above the 3
lembroidered band of the shoulder garment, so that
the breastplate does not come loose from the
| shoulder garment. 4

Exo 28: 29 “And Aharon shall bear the names of the

sons of Yisra’el on the breastplate of right-ruling

rover his heart, when he goes into the set-apart
pl

ace, for a remembrance before nin', continually.



verseid:2.28.28
verseid:2.28.29

Exo 28:30 “And into the breastplate of right-ruling
you shall put the Urim and the Tummim, and they §{
| shall be on the heart of Aharon when he goes in =
tbefore min'. And Aharon shall bear the right-ruling
of the children of Yisra’el on his heart before nin',

R\ continually. g
Exo 28 31 “And you shall make the robe of the

- \shoulder garment all of blue. -



verseid:2.28.30
verseid:2.28.31

Exo 28:32 “And the opening for his head shall be in .
the middle of it, a woven binding all around its |
opemng, like the opening in a scaled armour, so ¢
that it does not tear.
& Exo 28:33 “And on its hem you shall make &
pomegranates of blue and purple and scarlet
materlal all around its hem, and bells of gold
between them all around



verseid:2.28.32
verseid:2.28.33

Exo 28:34 a golden bell and a pomegranate, a
golden bell and a pomegranate, on the hem of the |
robe all around.

| Exo 28:35 “And it shall be upon Aharon to attend |
1in, and its sound shall be heard when he goes into
the set-apart place before nin'* and when he comes

\ out, so that he does not die.

Exo 28:36 “And you shall make a plate of clean
gold and engrave on it, like the engraving of a

B o< SET-APARTNESS TO nin-.
[ S T ———



verseid:2.28.34
verseid:2.28.35
verseid:2.28.36

Exo 28:37 “And you shall put it on a blue cord, and
it shall be on the turban - it is to be on the front of |
the turban.

~ Exo 28:38 “And it shall be on the forehead of =
Aharon and Aharon shall bear the guilt of the set
apart glfts which the children of Yisra’el set apart
in all their set-apart gifts. And it shall always be on
his forehead, for acceptance for them before nin'.



verseid:2.28.37
verseid:2.28.38

Exo 28:39 “And you shall weave the long shirt of
fine linen, and shall make the turban of fine linen,
and you shall make the girdle of woven work.

|Exo 28:40 “And make long shirts for Aharon’s sons. ;
*And you shall make girdles for them, and you shall
make turbans for them, for esteem and comeliness.

Exo 28:41 “And you shall put them on Aharon your
brother and on his sons with him, and shall anoint
them, and shall ordain them, and shall set them

-apart, and they shall serve as priests to Me.-



verseid:2.28.39
verseid:2.28.40
verseid:2.28.41

Exo 28:42 “And make linen trousers for them, to |
cover their nakedness, reaching from the waist to |
the thighs. |

IExo 28:43 “And they shall be on Aharon and on his
sons when they come into the Tent of Appointment,
or when they come near the slaughter-place to
attend in the Set-apart Place, so that they do not
bear crookedness and die - a law forever to him,

mnd/to his seed after him._



verseid:2.28.42
verseid:2.28.43

3
»',

Aharon and his sons were to be brought near and set
apart:
| Aharon - |innX -Strong’s H175 means, “Light brmger/ '
: Light bearer” i
Nadab 1T - Strong’s H5070 means, “generous
willing - cheerful giver”

oﬁu yin'ax -Strong’s H30 means, “he is my, fathen
BlSazar —1':7?5 - Strong’s H499 me ras helpell
asEar QAKX - Stre s H385, MeaiiS s isas

’* nalims




As we discussed in a previous torah portion, with
the names of Aharon and his first two sons, we
again, in relation to the oil and light, see a clear |
1cture of ywin', in that He is the Light of the Worl dq

- the generous one who willingly laid down His Lifs

fior us and is called ‘Father of continuity’ - He is our

astefywho has helped us and will bring us | 0 the

IBhd of\palms’ as The Torah lights guepath —and

s our \.,% in Torah requ1 es-that we dressiinialin

IRRRISEEL- apart gar 1S of righteouEnESEEINNEN
]ra, pa\ﬂl_“m eshhppEl




The last son of Aharon, Ithamar, which means land |

| of palms or coastlands of palms, speaks of the
righteous coming

L from the ‘coastlands’ to learn the Torah:
L Ralms are likened to a righteous one:

Teh1llah/ Psalm 92: 12 “The righteous one florlshes
like a palm tree, he grows like a cedar in Lebanon.™

b
3




| And we see the coastlands waiting for the Torah
being spoken of in: 4

Yeshayahu/ Isaiah 42:4 “He does not become weak
or crushed, until He has established right-ruling in
the earth. and the coastlands wait for His Torah.”




Verse 2:

Just as Aharon and his sons were to be set-apart for|
esteem and comeliness - so too have we been called:
to esteem and uprightness: |

| Képha B&t/2 Peter 1:1-2 “Favour and peace be

ywin' our Master, as His Mighty-like power has given
mto us all we need for life and reverence, through

the knowledge of Him who called us to esteem and
oo




Verse 3 -

Speak to all the wise of heart - all which have been
filled with the spirit of wisdom!

Mishle/Proverbs 2:6 “For nin: gives wisdom; out of His}‘
i mouth come knowledge and understanding.”

M]Shle/ Proverbs 4:5 “Get wisdom! Get understanding!
Do not forget, and do not turn away From the words

\ of my mouth.” = 8
Mlshle/ Proverbs 4:7 “The beginning of W1sdom is: Get

wisdom! And with all your getting, get -
;\/u%




Ya’aqob/James 1:5 “If any of you lacks wisdom, let |
him ask of Elohim, who gives to all generously and |
| without reproach, and it shall be given to him.”
Ya’aqob/James 3:17 “But the wisdom from above is
first clean, then peaceable, gentle, ready to obey,
filled with compassion and good fruits, without
. partiality and without hypocrisy.”f




Eph’siyim/Ephesians 1:17-18 “that the Elohim of our
Master vwin* Messiah, the Father of esteem, would |

glve you a spirit of wisdom and revelation in the
knowledge of Him, 18 the eyes of your
understandmg being enl1ghtened so that you know
what is the expectation of His calling, and what are
the rlches of the esteem of His mherltance in the
| set-apart ones




|It is very clear that without the wisdom from above|
; cannot accomplish that which nin® has de51gne
. and planned for our lives, and so as we “get
. wisdom” through His Torah and grow in our.
koW lge and understanding of Him, we cansiind
mhENWisdem we need to walk in the light and'sughd
‘ His Wordg 43/"/“9‘ i

g2 ;
atl




Here in Shemoth, Mosheh was told to speak to the |
wise of heart - to those who have been filled with a|
;spmt of wisdom for it was those who are filled tha,
B D' can use to make that which was needed. =8
this, ‘being filled with wisdom’, is associated
b those who diligently seek out His Word: &
Mattithyahu/Matthew 5:6 “Blessed are those who
mhunger and thirst for righteousness, because they

| shall be filled.” ’*




Filled with what?
| WISDOM from above!!!
| DIt was telling Mosheh to speak to those who
fruly seeking and hungering and thirsting for ’1|
and His righteousness - those whom He has fill \ﬂd
| because of their earnest seekmg'

.,cm asSh

be of oreat useHnm

Handl



- The Garments of Aharon the High Priest:
ILet us first briefly look at the garments, as listed i
b verse 4.
‘ 1 - The Breastplate: j
The Hebrew word for ‘breastplate’ is |wn
hoshen(kho’-shen) - Strong’s H2833 which meanss
INEEEiplRte, breast-piece, pouch’ aael‘?t_; made
aiieold, &f blue and purple-and scarlet matengls
\ and.fine woven linens

E
A
il
L
i B
¥




It held the stones bearing the names of the
|Yisra’elites safely in place and also carried the urlm,
and tummim.

A breastplate of ‘right-ruling’!

The Hebrew word for ‘RIGHT-RULING’ is uouin
lmw (mlsh pawt’) - Strong’s H4941 which Ir ms
gEsement, ordinance, regulatlons and comes from

L the primitive root nL

(Shopw=ETeaN notrong’s H8499 whickh rrw%,—tc%}uc}g

80 Vern, bl pBTounce Mlelaamant, give law’.
I k—— o L ki) B~




Yeshayahu/lIsaiah 33:22 “for nin' is our Judge, nin'|
is our Lawgiver, nin' is our Sovereign, He saves us”/|
There is only One who gives us the Law by which we
must live and by which we are governed and these

judgements and right-rulings and regulatlons given
\ by Him we must DO”'/




. 2 - The Shoulder garment: |
The word for shoulder garment, in Hebrew, is 'r|9

“ephod(ay-fode’) - Strong’s H646 which was a
] _1estly garment, like a shoulder cape or mantl
IS was the ‘outer garment’ worn by the priests

e Wh1te however the ngéir;e} ephodiwas
e C ly woven of go’l%}u urple, scanlen

"\
Ao
L

and l1



An ephod was a priestly garment, like a shoulder cape%
or mantle.

n_Shemu’el Bét/2 Samuel 6:14 we are told that Dawi e‘l
was wearing a linen shoulder garment when he wagy
» dancing before nin' with all his might when they
bought back the Ark of Elohim, after it had be at
LH”M 10yse of Obed-Edom for three months, 1d'so
s Qr us a wonderful reflect);sef“?/e mu e
& garments of pral seand service untolEieihmng
BB\ ‘carrybedar’ His piiesenceleaily ]




Shemu’el too wore an ephod, even as a youth:
Shemu’el Aleph/1 Samuel 2:18 “But Shemu’el was
attendmg before nin' - a youth wearing a lmen




The Hebrew root word that is used in verse 18 and is|

| translated as ‘wearing’ or, in other translations, as |

| ‘clothed’, is 7an hagar(khaw-gar’) - Strong’s H2296

* and carries the meaning, ‘to gird, gird on, gird

eneself, be armed, dressed, come trembling’ and can

‘rry the essence of being ‘belted’ as in glrded D
| and ready! >

What »V\ he ‘wearing’ or glrded u J‘T;’r‘@ad?/"?
AnTion ephod(ay-fode’).. ng’s H646 -~ “nliisl

ashddill

rj

oapReNt ofupr



This verse we see here, describing what Shemu’él |

was doing, is an example of pure devotionin |
_ contrast to the wickedness of the sons of Eli, who
defiled their duty as priests. P

e ‘ephod’ represents for us the need for us to w
rded up and ready to do the good works of t
IO¢ ah tQat has been prepared beforehand foi - us to
40 anc speaks of being ready, attending o the
aquw uty of the royalsset part priesthoodin
BBk ceping theAddmps buninSESMEREIE

= H is spenretiEt



| Lugas/Luke 12:35-36 “Let your loins be girded and |
your lamps burning, 36 and be like men waiting for
. their master, when he shall return from the =
weddmg, that when he comes and knocks they open

| to him lmmedlately |




3 - L\ Robe:

‘robe, mantle cloak, i.e., an exter

Wthh covers an inner tumc and an wls

X)

@ described as a ‘sleeveless=coat s




| This word, in the Hebrew, for ‘robe’, has a very |
\ﬁ_powerful lesson for us, in terms of what we are
]scussmg here, in that we are to be robed in true
- garments of rlghteousness and walk in them!™

WH is mterestmg to take note of, is that this wond
mr 8s from the root word 'wn maal v-al?)

SShoNno’S\H4603 and means, ‘to-act unf L‘mull\/ or

E OLJS 1 ‘




struck me as | looked at the difference between thes 3
two words, and that is that the word for robe, Wthh
- would picture for us robes of obedience, has one
ore letter than the word that renders one actl

corruptly or being unfaithful. |

when we look at these words in the & Wcient
\we see a clear picture and o} -f‘bemgi
jat we also see pgirgportrayed insthe

& between Sk — o)

and the BSOS OF eﬁ i



Let us look at these two words in the ancient
pictographic script:

n‘l‘maal(maw al’) - Strong’s H4603 and means,

ict unfaithfully or treacherously, v1olate m!
- faith’:

d®/

> .
m‘/ o

""i




Mem - n:
The ancient script has this letter as “* and is

ictured as ‘water’, and also carries the meaning of|
*-chaos (from the storms of the sea) and can also

lc L.Ijﬂ\

llkened to the seas in Scr e, K*hww e
terwe are also ablele

render for UsitheINEERIREE]
EShing e ar—el Ansinal




Ayin - y:

R
An

.‘\e original plctograph for this letter is < and is

pictured as ‘an eye’ and represents the idea of
Eeeinsand watching’, as well as ‘knowle s,, 3s
. the eye is the window of knov @d




Lamed - 7:

‘The ancient script has this letter as J | and sy
«f-pictured as a ‘shepherd’s staff’, can glve the .
eamng of ‘to or toward’ and can represent t \at

_ uthorlty or a yoke that is used.to: ﬂd md
‘] m as well as the abilitytering backsay
= da rlt -~

> ;/



2200 meil(meh-eel’) - Strong’s H4598 which means
er-*obe mantle, cloak, i.e., an exterior garme t
Bwhich covers an inner tumc and can also b

descrlbed as a sleeveless coat’’.

J - = e

=

o ’/



The difference as you can see is the additional
letter: Yod - -

| I_n the Ancient Script, this is the letter ‘yad or

w 1ch 1S pictured as - e which is the plctur m
anlarm and hand and carries the meaning of “We rke
lmh row’ from the primary functions of thelaim
md and and also represents _"gﬁving
| Lnn S iR, the extending of,hands as a gestunelof
on reveals=te us a stuetcl \AJTUTWWT

»,A_,,__HW. d.




Now, when we understand the meaning behind these|
individual letters, we see what makes the difference|
between serving faithfully and being unfaithful or -
corrupt in service.
iThe difference between the two words that we ar

[eoking at, is the picture of a hand or arm and hangds

And so, when we look at the word for robe, we can
see the clear message of how nin', out of the chaos

of the waters set His order in place through His
| lnstructlons




Man had sinned and was naked and exposed and nm';

| saw how man needed a covering, which He sent
Ithrough the work of His Outstretched Arm and ng
"’fand yuIn' Messiah, in order to redeem us ba k
under HlS Rod of instructions, being forever rob in

r1ghteousness' 2

out the true coverlwﬂé A H be
L. \exposed for theirwickedne




| The covering that makes the difference between a
rue robe and that which is false and wicked 1s th el
- Outstretched Hand of nin'.

acherous service bemg delivered. th: At is
abominable beforesAam'. =

g2 ;
i




The removal of the commands of Elohim and the idej
.,.__of the false teachings that the Torah is no longer -
pl1cable Is a removal of the Hand and Arm of it

hat Shemu’el wore each year is a plctur off
been clothed in the robes of rlghteo sness

> Walk in the Torah and we follw catons
aY *‘_e ach year, startmg witheve y St ak baL,




Any other attempts at worship that do not follow
His clear instructions, are nothing more than man- |
made traditions and rules that have removed the |

Hand of nint! j

Yeshayahu/lsaiah 61:10 “| greatly rejoice in niny, my
being exults in my Elohim. For He has put garments

of deliverance on me, He has covered me with the

robe of righteousness, as a bridegroom decks
h

imself with ornaments, and as a bride adorns
B\ << it her jevels.” NN




When Dawid brought back the Ark of Elohim, we arel
told that not only did Dawid wear a robe of fine |

linen but so did the Lewites:
. Dibre haYamim Aleph/1 Chronicles 15:27 “And
Dawid was dressed in a robe of fine linen, as were
all the Lewites who bore the ark, the singers, and
Kenanyah the leader of the service with the singers.
B \d Dawid wore a linen shoulder garment.”




Our robes of righteousness is to guard to do all |
His commands:

Debarim/Deuteronomy 6:25 “And it is righteousnessg
for us when we guard to do all this command before
= nNIN' our Elohim, as He has commanded us.” &

Yohanan Aleph 2:29 “If you know that He is
righteous, you know that everyone doing

righteousness has been born of Him.”-




and the chi

Yohanan Aleph 3:7 “Little children, let no one lead
you astray The one doing r1ghteousness 1S

nteous, even as He is righteous.™
leph 3:10 “In this the children of Elohlm

dren of the devil are manifest: Everyone

not domg righteousness is not of Elohim, ne1ther the
one not loving his brother




Hazon/Revelation 7:13-14 “And one of the elders |
responded, saying to me, “Who are these dressed in |
white robes, and where did they come from?” 14 And
|l said to him, “Master, you know.” And he said to me, |
' “These are those coming out of the great distress, &
i"'havmg washed their robes and made them white in

.\ the blood of the Lamb.” |

Hazon/ Revelation 19:8 “And to her it was given ‘to be
dressed in fine linen, clean and bright, for the fine

Ilinen is the r\ight/swsnesse; of the set-apart ones.”l




4 - An Embroidered long shirt:

N‘The Hebrew phrase that is translated as an |
. embroidered long shirt’ is written as:

mun nin - ‘ukethoneth tashbets
Ris comes from the two rog: —Wﬁr S

/




1) nan> kethoneth(keth-o’-neth) ;

- Strong’s H3801 which means, ‘a tunic, garment, |
. clothing as a covering more complete than a
leincloth, a basic garment reaching the knees*and
'2) yawn tashbets(tash-bates’) - Strong’s H8665

Which means, ‘checkered work, special woven
[Bbri® i.e., a decorative fabric .;:i‘thar
of the

aElGlse {f the variegate’dﬁgyem the wea\VinER
SRR REC R threads (SHVET orgold Bt calicEiERet

g L EFRE O1,.)
_JpfeTwovenRViNAN.




The Hebrew word nin> kethoneth is used to

describe the ‘coat’ that Yisra’el made for his son |
Yoseph in:

1 Beresh1th/ Genesis 27:3 “And Yisra’el loved Yoseph |
more than all his children, because he was the son
”of his old age. And he made him a long robe.”
This | na of robe/coat was not an ordinary. coatss
Sise robe typicall)
| ope.tih 1&»\%%%-&

to therank{Es



Tamar, who was raped by Abshalom, tore her ‘robe’|
that was defiled: |

Shemu’el Bet/2 Samuel 13:18-19 “And she had on a |
¢ long coat, for the sovereign’s maiden daughters =
.~ wore such garments. And his servant put her out |
and bolted the door behind her. 19 And Tamar put
ashes on her head, and tore her long coat that was
on her and put her hand on her head and went
away crymg bltterly —




We again see this word being used in Yeshayahu, which
prophesied of what nin* would do and was a powerful |
shadow picture of Messiah to come - the deliverance that |
nin' would raise up:

\Yeshayahu/Isaiah 20:20-22 “And it shall be in that day, that ||
= shall call My servant Elyagim son of Hilgiyahu. 21 ‘And | &
shall put your robe on him, and strengthen him with your
girdle, and give your authority into his hand. And he shall be
a father to the inhabitants of Yerushalayim and to the house

of Yehudah. 22 ‘And | shall place the key of the house of

Dawid on his shoulder. And he shall open, and no one shuts;
_ﬂc{s,hall shut, and no one opens.”-




5 - ATurban:
The Hebrew word that is translated as “turban’ is |
~ n9iyn mitsnepheth(mits-neh’-feth)

= Strong’s H4701 which means, ‘turban, head-wrap;

headband, i.e., an ornamental headdress cap ma de
by wrapping cloth around and around on thesk head?
and omes from the primitive root word m

tsanaph(tsaw naf’

Nj ’ S\H6801 w \&ans ‘to w. ,1 Wiind up
N ogehet; Veltl cicntly .




5 - A Girdle

he Hebrew word that is translated as glrdl

AN 3 net(ab nate’) - Strong’s H73 -
R\ worn around the walst’

glrdle sa

s
C
W

24
]
ash



The Breastplate: [T

With the settings of 12 stones in
4 rows. And hidden in
breastplate was the Urim and
Tummim for right-ruling

Turban: N2I3N
Madae of fine linen (verse 39)

Plate of clean gold on forehead and
engraved with:
Mo P

Set-Apart (hadesh) to 71 17T°

The Shoulder garment: TIDN

Of gold, of blue and scarlet
material, and of fine linen -
(Verse 6)

2 Shoham stones — each stone with
6 names of tribes (verse 9-12)

Girdle: DISN

Made of woven work (verse 39)

Shoulder garment Robe: ‘7'3{:
The Robe of the shoulder
garment to be a garment all of
blue (verse 31)

Embroidered long shirt:
7=n nih»
Made of woven fine linen (Verse 39)

Golden bells and pomegranates
of blue and purple and scarlet
material all around the hem
(Verse 33-34)




